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. ) C E Zdravotnicky prostredek tfidy I
NARIZENI (EU) 2017/745 EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
z 5. dubna 2017 ohledné zdravotnickych prostredk

1. KODY . i
HYDRAULICKE ZVEDAKY
RI821 - HYDRAULICKY akéni ¢len s nosnosti 150 kg, s otevirdnim nohou prostfednictvim pedalu

RI823 - HYDRAULICK\:( akéni €len s nosnosti 150 kg, s otevirdnim nohou prostfednictvim paky
RI825 - HYDRAULICKY akeni ¢len s nosnosti 180 kg, s oteviranim nohou prostrednictvim pedalu
RI827 - HYDRAULICKY akeni €len s nosnosti 180 kg, s oteviranim nohou prostrednictvim paky

ELEKTRICKE ZVEDAKY

RI822 - ELEKTRICK\:( akeni €len s nosnosti 150 kg, s oteviranim nohou prostfednictvim pedalu
RI824 - ELEKTRICKY ak¢ni Clen s nosnosti 150 kg, s oteviranim nohou prostrednictvim paky
RI826 - ELEKTRICKY akéni ¢len s nosnosti 200 kg, s otevirdnim nohou prostfednictvim pedalu

RI828 - ELEKTRICKY akéni ¢len s nosnosti 200 kg, s otevirdnim nohou prostiednictvim paky

2.UvoD

Dékujeme, Ze jste se rozhodli zvedak fady MUEVO by MOPEDIA od firmy MORETTI S.p.A. Design
téchto zvedakl a jejich kvalita zarucuji maximalni pohodli, bezpecnost a spolehlivost. Zvedaky
MUEVO by MOPEDIA od firmy MORETTI S.p.A. byly navrZzeny a vyrobeny tak, aby naplfiovaly vase
potreby praktického a spravného poufziti. Tento navod k pouziti obsahuje drobna doporuceni pro
spravné pouziti vami zvolené pomdicky a uZitecné rady pro vasi bezpecnost. Doporucuje se, abyste
si pozorné precetli cely tento ndvod jesté pred pouzitim zvedaku. V pfipadé pochybnosti se prosim
obratte na prodejce, ktery vdm bude umét spravné pomoct a poradit.

3. URCENE POUZITI

Zvedaky fady MUEVO by MOPEDIA jsou urceny pro zvedani a pfesun osob s pohybovymi potizemi
prostrednictvim pomoci doprovodu, ktery aktivuje ovladaci prvky. Nemohou byt pouZzivany jednou
osobou. Firma MORETTI S.p.A. odmitd jakoukoli odpovédnost za $kody zplsobené nevhodnym
pouZitim prostfedku nebo pouZzitim odliSnym od vymezeni v tomto navodu.

4. EU PROHLASENT O SHODE

Firma MORETTI SpA prohlasuje na svou vlastni odpovédnost, Ze vyrobky vyrobené a uvedené na
trh samotnou firmou MORETTI SpA, patfici do skupiny vyrobk( ZVEDAKY MOPEDIA, jsou ve shodé s
aplikovatelnymi ustanovenimi nafizeni 2017/745 o ZDRAVOTNICKYCH PROSTREDCICH z 5. dubna 2017.
Pro tento Gcel firma MORETTI SpA zarucuje a prohlaSuje na svou vlastni odpovédnost nasledujici:
1. PFfedmétné prostredky vyhovuji zdkladni bezpecnostnim a vykonnostnim poZadavkim v souladu
s pfilohou I nafizeni 2017/745, jak je nafizeno prilohou IV tohoto nafizeni.

Predmétné prostredky NEJSOU MERICIMI PRISTROJI.

PFedmétné prostfedky NEJSOU URCENY PRO KLINICKY VYZKUM.

S pfedmétnymi prostfedky se bude obchodovat v NESTERILNIM balent.

Pfedmétné prostredky je tfeba povaZzovat za naleZici do tfidy I ve shodé s ustanovenimi pFilohy
VIII vySe uvedeného nafizeni.

Firma MORETTI SpA uchovava a poskytuje k nahlédnuti kompetentnim orgdniim po dobu
nejméné 10 let od data vyroby posledni Sarze technickou dokumentaci potvrzujici shodu
s nafizenim 2017/745.

vuAWN

o

Poznamka: Kompletni kédy vyrobku, kéd registrace vyrobce (SRN), zakladni kéd UDI-DI a pFipadné
odkazy na pouZzité normy jsou uvedeny v EU prohlaSeni o shodé, které firma MORETTI SPA vydava
a zpfistupnuje prostfednictvim svych kanald.
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5. VSEOBECNA VAROVANI

UPOZORNENTI!
Vénujte velkou pozornost pritomnosti pohybujicich se soucasti, které by mohly zptsobit
uvaznuti koncetin a ublizeni na zdravi osob.
+ Pro spravné poufziti prostfedku vychazejte z tohoto navodu a pred kazdym pouzitim vénujte
mimoradnou pozornost ¢4sti Udrzba a varovanim.
+ Pro spravné pouziti prostfedku se poradte s vaSim |ékafem nebo terapeutem.
+ Zabaleny vyrobek uchovévejte v dostatecné vzdalenosti od jakéhokoli zdroje tepla, protoZe obal
je tvoren kartonem.
+ Zivotnost pfislusenstvi je uréena opotfebenim €4sti, které nelze opravit a/nebo vyménit.
+ Vzdy vénujte pozornost pritomnosti déti.
* Neprekracujte maximalni dovolenou nosnost.
+ UzZivatel a/nebo pacient bude muset oznamit jakoukoli vaznou nehodu, ke které doslo v souvislosti
s prostfedkem, vyrobci a kompetentnimu organu ¢lenského statu, ve kterém Zije pacient.

6. POUZITE SYMBOLY

Kéd vyrobku

Jednoznacna identifikace prostfedku

C E Oznaceni CE
“ Vyrobce

LOT Vyrobni $arze
@ Ohledné pokynu si prectéte navod
Zdravotnicky prostredek
(]
\JJI' Podminky likvidace
A Upozornéni:
&l Datum vyroby

E\/ Likvidace vyrobku podle smérnice ES/19/2012
IP54 ochrana pred prachem a stfikajici vodou

R Aplikovana ¢ast typu B
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7. ROZMERY

7.1 Rozméry konstrukce s nosnosti 150 kg (RI821-RI822-RI823-R1824)
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- Hmotnost zvedaku s malou konstrukci a elektrickou vybavou: 35 kg
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- Hmotnost zvedaku s malou konstrukci a hydraulickou vybavou: 33 kg

7.2 Rozméry konstrukce s nosnosti 180/200 kg (RI825-RI826-RI827-RI828)
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- Hmotnost zvedaku s velkou konstrukci a elektrickou vybavou: 37 kg
- Hmotnost zvedaku s velkou konstrukci a hydraulickou vybavou: 35 kg

T
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8. POPIS SOUCASTI

A - 1 ks zakladny s kolecky
B - 1 kssloupu
C- 1ksramena
D - 1 ks rukojeti
E- 1 ks paky

(pouze pro RI823-RI824-RI827-RI828)
F - 1 ks rozporky s uchyty pro popruh
G- 1 ks pedélu

(pouze pro RI821-RI822-RI825-RI826)
H - pfisluSenstvi pro montaz
I- 1 ks standardniho popruhu

(Obrézky pro ilustracni tcely)

9. POPIS AKENICH SAD
9.1 Hydraulicky akéni €len (150/180 kg)
Platny pro modely RI821-RI823-RI825-RI827)

9.2 Elektricka sada (150/200 kg)
Platny pro modely RI822-RI1824-RI826-RI828

10.

uAPpON=

- 1 ks akéniho ¢lenu TIMOTION

- 1 ks dalkového ovladani TIMOTION

- 1 ks akumulatoru TIMOTION

- 4 ks upeviovacich Sroubd Fidici jednotky
- 1 ks Fidici jednotky TIMOTION

- 1 ks kabelu nabijecky akumulatort

- 1 ks drzéaku fidici jednotky

ATmMmMUNW>

POKYNY PRO MONTAZ KONSTRUKCE ZVEDAKU (PRO VSECHNY MODELY)

Od3roubujte Sroub v zakladné sloupu. (obr. 4)

Zasunte sloup do urcené dutiny v zakladné. (obr. 4)

VloZte Sroub, ktery zajiStuje sloup, do zakladny a Fadné jej zasroubuijte. (obr. 4)

VloZte pouzdro dovnitf otvoru ramene, urceného pro vlioZeni kloubového spoje sloupu (obr. 5a)
Pripojte rameno ke sloupu prostfednictvim Sroub( z vybavy. (obr. 5b)

Umistéte rukojet na sloup a pripevnéte ji prostfednictvim 2 Sroubd. (obr. 6)



MOPEDIA
* .

OBR. 4 Rt OBR. 5a

(Obrézky pro ilustracni tcely)

6. Umistéte rozporku do pfislusného haku, ktery se nachazi na koncové ¢asti zvedaciho ramene.
(obr. 7)

7a.Vlozte paku do otvoru v zakladné a zajistéte ji svymi Srouby.
(obr. 8a - pro modely RI823-RI824-RI827-RI828)

7a.Vlozte pedal do otvoru v zakladné a zajistéte jej svymi Srouby.
(obr. 8b - pro modely RI821-RI822-RI825-R1826)

8. AZ bude konstrukce Uplné sestavena, nainstalujte hydraulicky/elektricky akéni Clen tykajici se
vybraného typu zvedani.

(Obrazky pro ilustracni Gcely)

11. POKYNY PRO MONTAZ AKCNiCH CLENU
11.1 Montaz hydraulického akéniho clenu (platna pro RI821-RI823-RI825-RI827)

1. Umistéte hydraulicky akéni ¢len podle obrazku a fadné
jej zajistéte ve vrchni a spodni ¢asti prostfednictvim Sroubt
a pojistnych matic. (obr. 9)

(Obrajiky pro ilustracni Gcely)
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11.2 Montaz elektrického akéniho €lenu (platna pro RI822-RI824-RI1826-RI828)

L -—t
OBR. 10a OBR. 10b I

(Obrézky pro ilustracni Gcely)

1. OdSroubujte dva svorniky na ramenu a na sloupu pro pripevnéni akéniho ¢lenu. Vlozte akéni ¢len
a zajistéte jej dvéma predtim odSroubovanymi Srouby. (obr. 10a-10b)

2. Pripevnéte nosnou konzolu Fidici jednotky k sloupu prostfednictvim Sroubl z vybavy, s pouzitim
ur¢enych otvord. (obr. 11)

3. Vlozte Fidici jednotku na pravé namontovanou konzolu jejim posouvanim shora dold a zajistéte

ji Srouby. (obr. 12a-12b)

VloZte akumulator do Fidici jednotky. (obr. 13a-13b)

PFipojte konektor akéniho ¢lenu do stfedového kanalu fidici jednotky a dalkové ovladani na

pravy kanal. (obr. 14). Elektricka sada je UpIné namontovana a pfipravena k pouziti (obr. 15)

v e

(OBR.12a OBR. 12b !

1 =Akeni Elen

2 = Dalkové

{ OBR.13a

ovladani

OBR. 13b

(Obrazky pro ilustracni l]ely)

Poznamka: pred pouzitim peclivé ovérte, zda neni stisknuto tlacitko nouzového zastaveni,

a kdyby bylo aktivovano, uvolnéte jej kvuli zapnuti Fidici jednotky.
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12. POKYNY PRO POUZITI

12.1 Pokyny pro pouZiti hydraulickych modelt RI821-RI823-RI825-RI827

1. Pfed zvedanim roztdhnéte nohy zakladny az na maximalni mozny rozsah:

- mirné potahnéte nohou pedal otevirani smérem k sobég, a poté jej pootocte doleva a zajistéte
jej v poloze otevreni (pro RI821-RI825)

- mirné potahnéte paku otevirani smérem k sobég, a poté ji pootocte doleva a zajistéte v poloze
otevirani (pro RI823-RI827) (Provedte stejné tkony v opacném sméru pro vraceni zakladny do
stavu zavreni)

Zajistéte brzdy zadnich kol

UdrZujte pacienta vystfedéného vici nohdm zakladny a vzdy obraceného smérem k doprovodu

Peclivé uchytte pasy popruhu k rozporce.

Ujistéte se, Ze ventil na hydraulickém cerpadle je Uplné zavieny (za timto Ucelem jej otolte ve

sméru ,CLOSE")

Pro zahajeni zvedani aktivujte Cerpaci paku hydraulického akéniho ¢lenu

VZDY KONTROLUJTE SPRAVNOU POLOHU PACIENTA BEHEM CELEHO ROZSAHU POHYBU!

Zvednéte pacienta do potifebné vysky a ponechte jej v poloze ¢elné vici doprovodu

Odjistéte zadni kola a presurite pacienta

10 PFed zahajenim sestupu paaenta znovu zajistéte zadni kola

11. Zahajte sestup pacienta mirnym pootocenim ventilu na hydraulickém ¢erpadle ve sméru ,,OPEN"

uAWN

0o N®

POZN. Pro provedeni pomalého sestupu mirné otevrete ventil, zatimco pro zvySeni rychlosti
jej pootocte vice ve stejném sméru ,,OPEN"

12.VZDY KONTROLUJTE SPRAVNOU POLOHU PACIENTA BEHEM CELEHO ROZSAHU POHYBU!
BEHEM SESTUPU VZDY POMAHEJTE PACIENTOVI PRI KONTROLE SPRAVNE POLOHY SEDU!

UPOZORNENTI!
Béhem sestupu zabrarite stfetu pacienta s prekazkou, kterd by mohla zabranit jeho pohybu dold.
V takovém pripadé znovu zvednéte pacienta a odstrante pfi¢inu zabranujici sestupu.

12.2 Pokyny pro poutZiti elektrickych modell RI822-RI824-RI1826-R1828

UPOZORNENTI!

A PRI PRVNIM POUZITI ELEKTRICKEHO ZVEDAKU NEMOCNYCH SE DOPORUCUJE NECHAT
NABIJET AKUMULATORY PO DOBU CCA 6-8 HODIN. POTE SE PRED KAZDYM POUZITIM
UJISTETE, ZE AKUMULATOR JE NABITY.

1. Pfed zvedanim roztahnéte nohy zakladny az na maximalni mozny rozsah:

- mirné potahnéte nohou pedal otevirani smérem k sobé&, a poté jej pootocte doleva a zajistéte
jej v poloze otevreni (pro RI822-RI826)

- mirné potahnéte paku otevirdni smérem k sobé&, a poté ji pootocte doleva a zajistéte v poloze
otevirani (pro RI824-RI828) (Provedte stejné Ukony v opacném sméru pro vraceni zakladny do
stavu zavreni)

Zajistéte zadni kola

Udrzujte pacienta vystfedéného vici nohdm zakladny a vzdy obrédceného smérem k doprovodu

Peclivé uchytte pasy popruhu k rozporce.

Pro zvedani pacienta poutzijte tlacitko se Sipkou nahoru

VZDY KONTROLUJTE SPRAVNOU POLOHU PACIENTA BEHEM CELEHO ROZSAHU POHYBU!

Zvednéte pacienta do potifebné vysky a ponechte jej v poloze celné vici doprovodu

Odjistéte zadni kola a presurite pacienta

Pfed zahjenim sestupu pacienta znovu zajistéte zadni kola

10 Pro spousténi pacienta poufzijte tlacitko se Sipkou dold

11.VZDY KONTROLUJTE SPRAVNOU POLOHU PACIENTA BEHEM CELEHO ROZSAHU POHYBU!

CENOUAWN

CESKY
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BEHEM SESTUPU VZDY POMAHEJTE PACIENTOVI PRI KONTROLE SPRAVNE POLOHY SEDU!

UPOZORNENTI!
Béhem sestupu zabranite stietu pacienta s prekazkou, kterd by mohla zabranit jeho pohybu dold.
V takovém pripadé znovu zvednéte pacienta a odstrante pfi¢inu zabrafujici sestupu.

AUTOMATICKA FUNKCE ZABRANENT PRITLACENI
Soucasti elektrické sady je automaticka funkce pro zabranéni pritlaeni pacienta, ktera blokuje
sestup zvedaciho ramena v pfipadé nahodného styku pacienta s prekazkou.

NOUZOVE ZASTAVENI

Na fidici jednotce se nachazi Cervené tlacitko ,STOP”, jehoz

e : stisknuti okamZité deaktivuje vSechny ovladaci pFikazy. Pro

ZASTAVENI obnoveni ¢innosti pootocte cervenou kolovou rukojet, dokud
— nedojde k jejimu uvolnéni a vystoupeni nahoru, do klidové

polohy.

OVLADACI PRVKY NOUZOVEHO ZASTAVENI

Na fidici jednotce se nachdazeji dva tlacitka (jedno se Sipkou
nahoru a druhé se Sipkou doll), ktera lIze pouZit namisto
ovladacich prvkd na déalkovém ovladani pro provedeni Gkont
v pfipadé, Ze samotné dalkové ovladani vykazuje problémy cinnosti.

MECHANICKE SPUSTENT AKENIHO CLENU

V pripadé pouziti manudiniho/mechanického spousténi se ujistéte, Ze bude provedeno ve stavu
zcela bezpecném pro pacienta. Pro aktivaci manualniho/mechanického spousténi dold potahnéte
smérem dold &erveny krouZek, ktery se nachdazi v horni ¢asti akéniho €¢lenu, a pootocte jim proti
sméru hodinovych rucicek. Po ukonceni spousténi vratte cerveny krouzek do klidové polohy

INDIKACE STAVU NABITI AKUMULATORU

Soucasti je indikator s 3 LED pro signalizaci stavu nabiti akumulatoru. Tento indikator se nachazi na
dalkovém ovladani. Tfi rozsvicené LED informuji o dokonceni nabijeni akumulatoru, zatim co jedna
rozsvicena LED informuje, Ze akumulator je vybity a tfeba jej nabit. Novy standardni akumulator,
ktery je plné nabity, s externi teplotou pouZiti a skladovani 20 °C, se vyznacuje vydrzi vice nez
40 cykll se zatizenim 200 kg; snizeni zvedaného zatiZzeni odpovida zvy3ené vydrZi akumulatoru
a tedy vétSimu poctu proveditelnych cykld.

NABIJENI AKUMULATORU
e |

+ Pripojte kabel pro nabajeni akumulatoru do zasuvky elektrické sité a poté
do uréeného vstupu fidici jednotky.

* Na dalkovém ovladani se nachazi indikator nabiti akumulatoru,
ktery béhem nabijeni blika; po rozsviceni viech tfi LED nepreruSovanym
svétlem je akumulator zcela nabity.

+ Pred zahdjenim pouZivani zvedaku nezapomerite vzdy odpojit kabel
nabijeni akumulatord!

+ Pred pouzitim prostfedku nabijejte akumulatory nejméné po dobu 6 hodin.
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UPOZORNENI!

Béhem ukonl nabijeni:

- Cervené tlatitko nouzového zastaveni ve tvaru h¥ibu ,STOP“ na vrchni &sti Fidici
jednotky nesmi byt stisknuto. Za timto Gcelem pootocte a povytahnéte k sobé tlacitko ve
tvaru hfibu, protoZe stisknuté neumoznuje nabijeni akumulatoru.

- Systém z bezpeénostnich divod( neumoziiuje zadny pohyb akéniho Elenu a tedy
zvedaciho ramena.

POKYNY PRO POUZITI DALKOVEHO OVLADANI
Dalkové ovladani je pfipojeno k Fidici jednotce prostfednictvim roztahovaciho spirdlového kabelu.

Tlacitka na dalkovém ovladani:
1. tlagitko ,nahoru’ pro zvedani
2. tlacitko ,dold’ pro spousténi

» Signalizace na dalkovém ovladani:

3. LED pro indikaci pretizeni nadmérnou hmotnosti: zvedadk obsahuje
zafizeni pro kontrolu pretizeni, které prerusi pohyb pfi pfekroceni mezni
hodnoty nadmérného zatiZzeni a aktivuje pFislusny vizualni i akusticky
signal.

o 4. LED pro signalizaci stavu nabiti akumulatoru

13. VAROVANI

+  Zveddk je zafizeni, které umoZfuje provadét kratké presuny pacienta s potiZzemi pohybu,
jako napfiklad z IGzka do invalidniho voziku nebo pohodiné Zidle a opacné. Zvedak se nesmi
pouZzivat pro prepravu pacienta.

+ Béhem zvedani nemocného se ujistéte, Ze nohy zakladny jsou co nejvice oteviené, Ze ovladaci
paka je zajisténa bezpecnym zpUsobem v prislusné poloze a Ze brzdy zadnich kol jsou zajistény.

+ Béhem presunu neprekonavejte prekazky, které by mohly zpUsobit prevraceni.

+  Pouziti zvedakd nemocnych, popsanych v tomto navodu, spolu s popruhy Moretti, které jsou
soucasti prisluSenstvi, umoznuje odebirat a zvedat pacienty ze zemé.

UPOZORNENT!
VZdy ovérte dobry stav popruht. Nepouzivejte popruhy, na kterych se vyskytuji stopy

po poskozeni nebo opotrebeni.

14. CISTENI
Pro Cisténi popruhl a konstrukce pouZivejte roztok alkoholu a neutrdlniho mydla ve stejném
pomeéru, rozmichanych s vodou.

15. UDRZBA

Je mimoradné dulezité, aby byl zvedak pred kaZzdym pouZitim zkontrolovan:

+ Zejména prosim zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a svorniky radné utazeny
+ Zda je zvedak schopen volného pohybu s neaktivnimi brzdami kol

CESKY
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+  Pro spravnou ¢innost ovérte brzdy zadnich kol

Je velmi duleZité pravidelné ovérovat spravné usporadani spojovacich Cepl a prislusnych krouzkd
dorazu (€epy spojuji akéni €len v horni a dolni poloze zvedaku s rozporkou v misté pFipojeni popruhu).
Mechanické ¢asti je tfeba mazat kapkou oleje kvlli usnadnéni posuvu a odolnosti vici opotrebent.
Pozornost vénujte zejména mechanickému zafizeni pro roztahovani nohou zveddku nemocnych.
PFi mazani postupujte v souladu s vySe uvedenymi informacemi kazdé dva nebo tfi mésice.

16. NAHRADNI DiLY A PRISLUSENSTVI
Ohledné nahradnich dild a prisluSenstvi vZdy vychazejte z katalogu Master firmy Moretti.

PFisluSenstvi

Kéd RP828 nositkova konstrukce pro zveddk nemocnych (max. nosnost 150 kg)
Kéd BLC250 Vaha pro zveddk nemocnych tfidy III

Kéd RP881 Standardni popruh s opérkou hlavy ,basic’

Kéd IM100-IM101 Standardni popruh bez opérky hlavy

Kéd IM110-IM111 Standardni popruh s opérkou hlavy

Kéd IM120 Pridrzovaci popruh s ty¢emi

Kéd IM140 Popruh pro toaletu bez opérky hlavy

Kéd IM141 Popruh pro toaletu s opérkou hlavy

Kéd IM150 Pridrzovaci popruh pro amputované

POUZIVE)TE POUZE ORIGINALNI PRISLUSENSTVI MORETTI. V OPACNEM PRIPADE ODMITAME
JAKOUKOLI ODPOVEDNOST ZA NEHODY ZPUSOBENE NEVHODNYM POUZITIM.

17. PODMINKY LIKVIDACE \jll

V pripadé likvidace prostfedku nikdy nepouzivejte bézné systémy pro odevzdavani pevného
komunalniho odpadu. Doporucuje se v3ak prostfedek zlikvidovat prostfednictvim komunalnich
sbérnych dvord za Ucelem urcenych Gkont recyklace pouzitych materiald.

17.1 Varovani pro spravnou likvidaci vyrobku E

ve smyslu evropské smérnice 2012/19/EU

Na konci své Zivotnosti nesmi byt vyrobek zlikvidovan spolu s komunalnim odpadem. MiZe byt
dorucen do pfislusnych sbérnych stfedisek pro separovany sbér, spravovanych obecnymi spravami,
nebo prodejcdim, ktefi poskytuji tuto sluzbu. Zlikvidovat vyrobek oddélené umoznuje vyhnout se
moZnym negativnim nasledkdm na Zivotnim prostiedi a na zdravi, vyplyvajicim z jeho nevhodné
likvidace, a umoznuje provést rekuperaci materiald, ze kterych je tvoren, kvili vyrazné Gspore
energie a zdrojd. Pro zdlraznéni povinnosti zlikvidovat elektrické zdravotnické pfistroje je na
vyrobku uvedena znacka preskrtnuté mobilni nddoby na odpad.

17.2 Zachazeni s pouZitymi akumulatory (smérnice 2006/66/ES) wmm

Symbol na vyrobku informuje, Ze akumuldtory nesmi byt povazovany za bézny domovni odpad.
Ujisténi se o spravné likvidaci akumulatord prispéje k zabranéni negativnim nasledktim pro Zivotni
materidld pomdahd uchovavat pfirodni zdroje. PouZité akumulatory odevzdejte do sbérnych
stfedisek za Ucelem jejich recyklace. Ohledné podrobnéjSich informaci o likvidaci pouzitych
akumulator nebo vyrobku se muZete obratit na obecni spravu, mistni sluzbu likvidace odpadu
nebo obchod, ve kterém jste zafizeni zakoupili.

18. ZARUKA

Na vSechny vyrobky firmy Moretti se vztahuje zaruka na vady materidlu nebo vyrobni vady po dobu
2 (dvou) let od data prodeje vyrobku, s vyjimkou pFipadnych niZe uvedenych vylouceni a omezeni.
Tato zaruka neni platnd v pripadé nevhodného pouziti, zneuZiti nebo zmény vyrobku a kvali
chybgjicimu dodrZeni pokynd pro pouZiti. Spravné urfené pouZiti vyrobku je uvedeno v ndvodu
k poufziti. Firma Moretti neni odpovédna za vzniklé Skody, ublizeni na zdravi osob nebo cokoli jiného
zpUsobeného nebo souvisejiciho s instalaci a/nebo pouZitim zafizeni, které neni disledné ve shodé
s pokyny uvedenymi v ndvodech pro instalaci, montdz a pouziti. Firma Moretti neruci za vyrobky
Moretti z hlediska Skody nebo vad pfi nasledujicich stavech: pfirodni katastrofy, neautorizované
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Ukony udrzby nebo opravy, skody vyplyvajici z problém0 elektrického napéjeni (kdyZ je soucasti),
pouziti dili nebo komponentd, které nebyly dodany firmou Moretti, nedodrzeni zakladnich
pokynd pro pouZiti, neautorizované zmény, $kody na zasilce (odliSné od originaIni zasilky od firmy
Moretti) nebo chybéjici provedeni tdrzby uvedené v ndvodu. Zaruka se nevztahuje na komponenty
podléhajici opotfebeni, kdyZ byla Skoda pfifazena béZznému pouZziti vyrobku.

18.1 Zaruka na nabijeci akumulatory

Na originalni a ndhradni akumulétory se vztahuje zaruka 90 (devadesati) dn( z hlediska vykonu
a 6 (Sesti) mésicd z hlediska vyrobnich vad, nebo podle zdkonnych poZadavkl. KdyZ Uplné nabité
akumulatory zlstanou nepouzité déle nez tfi nasledné mésice, zaruka bude automaticky zrusena.
KdyZ GpIné vybité akumuldtory zlstanou nepouZité déle neZ t¥i néasledné dny, zaruka bude
automaticky zrusena.

18.2 Opravy

V pfipadé&, Ze vyrobek od firmy Moretti vykazuje vady materialu nebo vyroby béhem zarucniho
obdobi, firma Moretti vyhodnoti se zdkaznikem, zda je vada vyrobku kryta zarukou. Firma Moretti
muiZe na zakladé vlastniho nenapadnutelného rozhodnuti, vyménit nebo opravit artikl v zéruce
u uvedeného prodejce vyrobk( znacky Moretti nebo ve svém sidle. Naklady na pracovni silu
vztahujici se na opravy vyrobku miZe nést firmy Moretti, jestlize se urci, Ze oprava spada do rozsahu
zaruky. Oprava nebo vyména nepredstavuje prodlouzeni zaru¢niho obdobi. Vyrobek v zdruce
muZe byt vracen za Gelem opravy pouze poté, co dostal pfedbé&Zznou autorizaci od zékaznického
servisu firmy Moretti. Naklady na pracovni silu a odeslani vztahujici se na opravu nekrytou zarukou
budou pIné hrazeny zékaznikem nebo prodejcem. Opravy vyrobk(, které nejsou kryty zérukou,
jsou zaruceny po dobu 6 (Sesti) mésicll, pocinaje dnem pfijeti opraveného vyrobku. Zakaznikovi
bude ozndmeno, zda po obhlidce a odzkouSeni pfijatého vyrobku firma Moretti dojde k zavéru,
Ze vyrobek neni vadny. Vyrobek bude vrécen zdkaznikovi a zdkaznik uhradi naklady na jeho vraceni.

18.3 Nahradni dily
Na origindlni ndhradni dily od firmy Moretti se vztahuje zaruka 6 (Sesti) mésict od dne pfijeti
nahradniho dilu.

18.4 Klauzule zbaveni odpovédnosti

S vyjimkou pfipadu, kdy je to specificky uvedeno v této zaruce, a v zdkonem stanoveném rozsahu,
firma Moretti nenabizi zZddné prohlaseni, zaruku nebo podminku, vyjddfenou nebo implicitni,
v€etné pfipadnych prohldseni, zaruk nebo podminek obchodovatelnosti, vhodnosti pro specialni
Ucel, neporuseni a nezasahovani. Firma Moretti neruci za to, Ze pouZiti vyrobku Moretti bude
probihat nepretrzité nebo bez chyb. Doba trvani pfipadnych implicitnich zaruk, které by mohly byt
narizeny zdkonem, je omezena na zarucni obdobi, v zdkonem stanoveném rozsahu. Nékteré staty
neumoznuji omezeni trvani implicitni zaruky nebo vylou€eni ani omezeni nahodnych nebo pfimych
Skod ve vztahu k vyrobkim pro spotfebitele. V téchto statech nebo zemich nemusi byt néktera
vylouceni nebo omezeni této zaruky aplikovana na uzivatele. Tato zadruka podléhd zménam bez
predeslého upozornéni.

CESKY
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